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¥ INTRODUCTION,

the fifteenth century the old charges against the Waldenses were revived in
Flanders and Artois. Their assembly was called a Vaudoisie (Wa]desia},
and there they met the evil one, and performed the same acts of impiety
and impurity which are said to have been acted at the sabbaths of the witches.
Many of these unfortunate people were burnt at Douais, Arras, and other
places, professing at the stake their innocence, which was acknowledged by
a judgment of the Parliament of Paris in 1491.%*

Till the fourteenth century, witcheraft and sorcery appear to have been

nomen volunt dare, quod primo et ante omnia jussu diaboli abnegent sanctam fidem et
sanctum baptisma, dominum Deum, et Beatam Virginem Mariam, et postea crucem
aliguam ab una strigiarum terrse inscriptam conculcent : quibus omnibus peractis
faciunt fidelitatem in manibus ipsins Diaboli, acceptantes eum in dominum suum,
promittuntque ei obedientiam in omnibus; et in signum horum omnium manu sinistra
post tergum versa diaboli manum tangunt, eidemque aliquid offerunt in signum sub-
jectionis. Exinde dicuntur credere diabolum verum suum esse dominum ac deum ;
et quotiescunqgue vadunt ad nocturnam illam congregationem, quam /udum bone so-
cietatis appellant, diabolo in forma humana apparenti reverentiam facere, ipsumque
capite profunde inclinato ut verum suum Deum adorare. Ad hane congregationem,
seu ludum, dicuntur vigilantes et sensibus bene utentes vere ac corporaliter vadere;
pedibus quidem, si loca sint propinqua : si vero distantia, deferri a diabolo per aérem.
Limborch, Historia Inquisitionis, lib. iii. ¢. xxi.

¥ Circa apnum 1460 in Flandria et Artesia inguisitio admodum seeviit, contra
quosdam, qui falso magie et occulti cum Satana foederis insimulabantur, qui, ad
conflandam Valdensibus invidiam, Valdenses nuncupabantur: locus autem, in quo
nocturnos suos ceetus habere dicebantur, Valdesia., Duaci, Atrebati, aliisque in locis,
diversis temporibus plures ad requisitionem Petri Brussardi inquisitoris in carcerem
sunt conjecti. Hi, tormentis victi, quicquid ipsis exprobratum fuit confitebantur :
inter alia, quod se Satane devovissent, illum adorassent, cum ipso carnaliter commixti
essent, aliaque quee nullam merentur fidem. Ad rogum damnati, innocentes se pro-
testabantur, et publice coram omnibus alta voce proclamabant, nunquam se in Valdesia
(ita, uti diximus, ceetus ille nocturnus magorum et diaboli vocabatur) fuisse, sed a
judicibus esse deceptos, qui blandis promissis, quibus vita ac omnia bona ipsis pro-
mittebantur si erimina objecta confiterentur, ex ipsis elicuerint falsam criminum a se
nunquam commissorum confessionem : alii aiebant tormentis falsam sibi confessionem
expressam : tandem orabant astantes ut pro se Deum precarentur, mediisque in
flammis animas suas Deo commendabant. Illorum tamen innocentia postea patuit:
nam anno 1491 miseri hi, cum aliis ob eandem causam in carcerem conjectis, sententia
Parliamenti Parisiensis declarati sunt innocentes, bonaque ipsis restituta; judicibus
vero gravis muleta pecuniaria est irrogata,—Limborch, Historia Inquisitionis, lib. i.
€. xxiii.


















Xiv INTRODUCTION.

were obnoxious to the persons connected with the prosecution, and the latter
were thus enabled to satisfy their private vengeance, or gratify their covet-
ousness by extorting great sums of money, as Monstrelet openly declares.*

* En ceste année (1459) en la ville d'Arras, ou pais d'Artois, advint un terrible cas
et pitoyable que I'on nommoit Vaudoeisie, ne scay pourquoy, mais lour disoit que ce
estoyent aucunes gens, hommes et femmes, qui de nuict se transportoyent par vertu du
diable des places ol ils estoyent, et sondainement se trouvoyent en aucuns lieux arriere
des gens et bois oves desers, 14 ou ils se trouvoyent en tresgrand nombre hommes et
femmes, et trouvoyent illec un diable en forme d’homme, duguel ils ne veoyent jamais
le visage, et ce diable leur lisoit ou disoit ses commandemens et ordonnances, et com-
ment et par quelle maniere ils le devoyent adorer et servir, puis faisoit par chacun
d’eux baiser son derriere, et puis il bailloit & chacun un peu d'argent, et finablement
leur administroit vins et viandes en grand largesse, dont ils repaisoyent: et puis tout
i coup chacun prenoit sa chacune : et en ce point s'estandroit la lumiere, et cognois-
soyent 1'un P’autre charnellement : et ce fait, tout soudainement se retrouvoit chacun
en sa place dont ils estoyent partis premierement.

Pour ceste folie furent prins et emprisonnez plusieurs notables gens de la ditte ville
d'Arras, et autres moindre gens, femmes folieuses, et autres: et furent tellement
gehinez, et si terriblement tormentez, que les uns confesserent le cas leur estre tout
ainsi advenu comme dit est, et outre plus confesserent avoir veu et cognen en leur
assemblée plusieurs gens notables, prelats, seigneurs, et autres gouverneurs de bail-
liages et de villes: wvoire tels selon commune renommé, que les examinateurs et les
juges leur nommoyent et mettoyent en bouche, si que par force de peines et de tor-
mens ils les accusoyent ; et disoyent que voirement il les y avoyent veuz, Et lesaucuns
ainsi nommé estoyent tantost aprés prins, et emprisonnez, et mis & torture, tant et si
treslonguement, et par tant de fois, que confesser le leur convenoit, et furent ceux cy
qui estoyent des moindres gens executez et brulez inhumainement, ancuns autres plus
riches et plus puissans se rachepterent par force d’argent, pour eviter les peines et les
hontes que 'on leur faysoit. Et de tels y eust des plus grans, que furent preschez et
seduits pars les examinateurs que leur donnoyent & entendre et leur promettoyent s'ils
confessoyent le cas, qu’ils ne perderoyent ne corps ne biens. Tels y eust qui souf-
frirent en merveilleuse patience et constance les peines et les tormens, mais ne voule-
rent rien confesser i leur prejudice, trop bien donnerent argent largement aux juges, et
4 ceux qui les pouvoyent relever de leur peines ; autres y eust qui se absenterent, et
vuyderent du pais, et prouverent leur innocence, si gu'ils demeurerent paisibles, Et
ne faict icy 4 taire ce que plusieurs gens de bien cogneurent assez, que ceste maniere
de accusation fut une chose controuvée par aucunes mauvaises persones, pour grever
et destruire ou deshonorer par ardeur de convoeitise aucunes notables personnes, que
ceux hayoyent de vieille haine : et que malicieusement ils firent prendre meschantes
gens tout premierement, ausquels ils faisoyent par force de peine, de tourmens, nom-
mer aucunes notables gens, tels que I'on leur mettoit & bouche : lesquels ainsi accusez












xviii INTRODUCTION.

conteyning the sayings of Wake, and writte with his owne hand ; and anothir
shewyng the saiyngs of the said Daunger, and wrete in the presence of the
gaid lords ; which seen by your highnesse, and many othir lords in this your
grete councell, the xx day of January last passed, then beyng there present,
your said oratrice was by your grace and theime takyn clerid and declared of
the said noises and disclaundres, which as yet remaygneth not enacted ; forso-
much as divers your lords were then absent. Wherfor please it your highnesse,
of your most habundant grace and grete rightwisnesse, tenderly to consider
the premisses, and the declaracion of your said oratrice had in this behalf,
as is afore shewid, to commaunde the same to be enacted in this youre said
grete counsaill, so as the same her declaration may allway remaigne there
of record, and that she may have it exemplified undir your grete seall:
And she shall continually pray to God for the preservacion of your most
royal estate.

% Thomas Wakes bille. Sir, this ymage was shewed and left in Stoke
with an honest persone, which delyverid it to the clerk of the said chirche,
and so shewid to dyvers neighbours, aftir to the parson in the chirche
openly to men both of Shytlanger and Stoke ; and aftir it was shewed in
Sewrisley a nounry, and to many other dyvers persones, as it is said, &c.
And of all this herd I nor wist no thyng, till after it was sent me by
Thomas Kymbell from the said clere, which I suppose be called John
Daunger, which cam home to me, and told me as I have said to my lord
of Carlille and to your maistershipp, from which saying as by herdsay I
neither may nor will vary. And yf any persone will charge me with more
than I have said, I shall discharge me as shall accord with my trouthe and
dutee.

* John Daungers bille. John Daunger, of Shetyllanger, sworn and ex-
amined, saith, that Thomas Wake send unto hym oon Thomas Kymbell,
that tyme beyng his bailly, and bad the said John to send hym the ymage
of led that he had, and so the said John sent it by the said Thomas
Kymbell, att which tyme the same John said that he herd never noo
wichecraft of my lady of Bedford. Item, the same John saith, that the
said ymage was delyvered unto hym by oon Harry Kyngeston of Stoke;
the which Harry fonde it in his owne hous after departyng of soudeours.
Item, the same John saith, that the said Thomas Wake, after he cam from
London, fro the kyng, send for hym and said that he had excused hym-
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Englishmen. And here also we considre, howe that the seid pretensed
mariage betwixt the above-named king Edward and Elizabeth Grey was
made of grete presumption, without the knowyng and assent of the lords
of this lond, and also by sorcerie and wichecrafte, committed by the said
Elizabeth and her moder Jaquett duchesse of Bedford, as the common
opinion of the people, and the publique voice and fame is thorough all this
land ; and hereafter, if and as the caus shall require, shall bee proved
sufficiently in tyme and place convenient. And here also we consider,
howe that the said pretensed marriage was made privatly and secretely,
without edition of banns, in a private chamber, a prophane place, and not
openly in the face of the church, aftre the lawe of Goddes churche, but
contrarie thereunto, and the laudable custome of the church of Englonde.
And howe, also, that at the tyme of contract of the same pretensed marriage,
and bifore and longe tyme after, the said king Edward was and stode
maryed and trouth-plight to oone dame Elianor Butteler, doughter of the
old earl of Shrewesbury, with whome the same kyng Edward had made a
precontracte of matrimonie, longe tyme bifore he made the said pretensed
mariage with the said Elizabeth Grey, in manner and fourme abovesaid.
Which premisses being true, as in veray trouth they been true, it appeareth
and followeth evidently that the said king Edward duryng his lif, and the
seid Elizabeth, lived together sinfully and dampnably in adultery, against
the lawe of God and of his churche:; and therefore noo marvaile that, the
souverain lord and the head of this land being of such ungodly disposicion,
and provokyng the ire and indignacion of oure Lord God, such haynous
mischieffs and ineonvenients, as is above remembred, were used and comitted
in the reame amongs the subgeets. Also it appeareth evidently and followeth
that all thissue and children of the seid king Edward been bastards, and
unable to inherite or to clayme any thing by inheritance, by the lawe and
custome of Englond.”

A principal object of the present volume has been to collect together a
few of the least known materials, illustrative of the early history of one
branch of our popular superstitions. With this in view, besides the nu-
merous documents given in the notes to the foregoing pages, the Editor
has thought that it would not be unacceptable to give in a supplement to
the preface a few other extracts from sources inedited or not very generally
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de Siflet, William de Gloucestre, Johan de Stonleye, Richard le Taillour
hosier, Johan le Wallere que sert Alice la Honte, Henri Pake, Robert de
Stoue, Robert de Lichefeld, Robert le Mercer que ad espusée la fille
Adam de Lyndeseye, Piers Baroun, Phelipp le Hosier, Wautier Chubboc,
Rogier le Brai, Johan Frebern, Reynauld de Alesleye gurdeler, William
le Wallere, Richard Grauntpé, Johan le filz Hugh de Merington, apprentiz
de court, William Russell, Richard de la Grene, et Johan le Redeclerk,
hosier de Coventré, et le Mescredy preschein devant la feste Seint Nicholas,
I'an disseptisme, & Coventré i les avantditz mestre Johan de Notingham et
Robert le Mareschal, et les demaunderent si il voleyent leur counseil celer
et il averoient un grant profist. Et mestre Johan les assura par sa foi q'il
ne les discovereit poynt; et le dit Robert assura le dit mestre Johan de
celer le counseil. La seurtée faite parentre eux, les avantditz Richard le
Latoner et les autres disoient a les avantditz mestre Johan et Robert q'il ne
purroient vivre pur la duresce que le priour de Coventré les avoit fait et fist
de jour en autre, et pur le meintenaunce ge nostre seigneur le roi, mon-
sienr Hugh le Despenser counte de Wyncestre, et monsieur Hugh le
Despenser le filz, firent au dit priour, en destruccion de eux et de la ville
de Coventré, et demanderent au dit mestre Johan s'il voleit pur le leur
donant enprendre de tuer le roi, le counte de Wyncestre, monsieur Hugh
le Despenser, le priour de Coventré, et autres q'ils nomereint, par sa nigro-
mancie et ses artz. Et il dist ge oyl, et se assenti; et sur ceo la fesoient
covenant ove luy, qil averoit xx. li. d'esterlings, et sa gareison en quelle
mesoun de religioun q'il voleit eslire en Engleterre, et au dit Robert xv. li.
d’esterlings, de estre eidaunt & les felonies avantdites, desqueux deners les
avantditz Richard et les autres paierent au dit mestre Johan a Coventré
unze mars, le Dimenge preschein aprés la feste Seint Nicholas I'an dissep-
tisme en partie de paye de xx li. avantdites, et au dit Robert quatre lyvers
des xv li. avantdites meismes le jour, lieu, et an, par les meyns Johan fitz
Hugh de Merington et Johan le Redeclerk, a la meson Richard le Latoner,
et sept lyvres de cire et deux aunes de canevace, de laquele cire les ditz
mestre Johan et Robert fesoient sept images, un aprés nostre seigneur le
roi coronné de cire, un auotre aprés le counte de Wyncestre, le tierz apreés
monsieur Hugh, le quart aprés le priour de Coventré, le quint aprés le
celerer, le sisme aprés Nichol Crumpe, seneschal le priour, et le septisme
aprés un Richard de Sowe, par qui et 1'ymage fait aprés luy, il voleient
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quoque disciplina condempnat, et e. c. q. vij. non observetis, Qui taliter
observant inutiliter et sine causa, et camtera. Item, si aliquis vel aliqua
colligit herbam medicinalem cum symbele divino, vel oratione dominica,
ut ponat super aliquem infirmum, ut sic in istis tamen Deus creator om-
nium et dominus honoretur, non reprobatur divinatio nisi alia super-
stitiosa observantia misceatur, xxvi. q. vij. non observetis. Pcena talium
est multiples. Sunt enim infames, nec debent recipi ad eucharisticam, si
notorium est peccatum, sicut nec instriones. d. e. di. ii. pro dilectione. Item,
non debent admitti ad accusationem; ii. q. viij. quisquis. Item, debent
excommunicari ; xxiij. q. v. fere per totum. Item, si post admonitionem
vel excommunicationem noluerint se corrigere, si servi sunt debent verberibus
castigari, si liberi includi in carcerem, vel utrique sunt de parochia tur-
piter dehonestati, i. e. tonsorati vel decalvati, ejiciendi: et hoe potest episco-
pus sua auctoritate facere, dum tamen caveat a membri detruncatione,
morte, et sanguinis effusione ; vel si necesse sit invocet brachium seculare,
XXVi. g. V., non licuit. Secundum leges, capite puniuntur, c¢. de malis et
ma. sub. nemo.

Quid de sacerdotibus et religiosis, quibus vasa vel ornamenta ecclesiz
vel similia furtim subtracta sunt; vel etiam de laicis quibus res proprie
furto sublata sunt; numquid poterunt per inspectionem astralabii vel similia
investigare? Ad hoc dicas secundum ommes, quod si fit ibi invocatio
demonum vel aliud superstitiosum, nullo modo licet, immo gravissime peceat
quicunque facit, extra e. extrarum. Ubi quidam, licet juvenili simplicitate
et bono zelo fecisset, fuit tamen suspensus ab officio et beneficio. Si autem
talis inspectio fieret simpliciter per astronomiam, non invocatis demonibus
nec alio superstitioso adjumento forte posset amicti xt°. a contrario assensu
preeallegate dec. et di. xxxvij. si quis gramaticam, et ita dicunt quidam:
tamen in eodem dec. dicitur, quod licet quadruviales artes in se contineant
mertata, (?) tamen quia non sunt pietatis, non est in eis studendum. Item,
quid de sacerdotibus qui causa doloris permoti, ut altare vestibus saeris
exuunt, aut qualibet alia lugubri veste operiunt, aut consueta luminaria
subtrahunt, aut altare vel crucifixum spinis circumdant.

Quid etiam de illis qui pronius scienter cantant missam defunctorum, vel
sub nomine illorum quos odiunt feretrum cum exequiis mortuorum in medio
ecclesiz ponunt, vel alia similia faciunt, ut illi citius moriantur ? Ad hoe
dico, quod si aliquid predictorum fiat propter odium privatum, gravissime
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Idem et eodem modo sentiendum est tibi de aliis malignis spiritibus, quas
vulgus stryges et lamias vocant, et apparent de nocte in domibus in quibus
parvuli nutriuntur, eosque de cunabulis raptos laniare vel igne assare
videntur ; apparent autem in specie vetularum, videlicet, que nec vere vetula
sunt, nec vere pueros devorare possibile est eis, propter causam quam dixi.
Interdum autem permittitur eis parvulos occidere in peenam parentum
propter hoe, quia parentes eousque interdum diligunt parvulos suos, ut Deum
non diligant : utiliter igitur atque salubriter cum ipsis parentibus agitur,
cum causa offens® creatoris subtrahitur, Insipientes autem more suo, unde
erudiri deberent, inde oceasionem detestabilioris stultitize assumunt ; qua de
eausa factum est, ut spiritus maligni sub nomine et specie vetularum, in
quibus apparere credebantur, timorem et honorem ac culturam idolatrie
sibi acquisiverint, ea videlicet de causa, ut parvulis parcerent, hoc est, ut
illos nec laniarent neque igni assarent. Vetularum autem nostrarum desi-
pientia opinionem istam mirabiliter disseminavit et provexit, atque animis
mulierum aliarum pene irradicabiliter infixit. Similiter et de dominabus
nocturnis quod bone domine sint, et magna bona domibus quas fre-
quentant per ea prestantur, mulieribus potissimum persuaserunt, et ut ad
unum dicam, pene omnes reliquias idolatrie retinuit et reservavit et adhuc
promovere non cessat anilis ista fatuitas.

#* W * * * i * *

Jam igitur per ista scire debes, quia ex operatione malignorum spirituum,
et ex aliis causis quas audivisti, proveniunt illusiones iste hastiludiorum, et
aliarum apparitionum, quas tibi nominavi. Propter quid autem in compitis
magis quam in agris, vel in aliis locis? Dico quod in aliis locis etiam fiunt;
cum videantur exercitus ibi nocturni multitudine sua operire montes et
valles : compita vero propter frequentiam hominum minus habent munditize
et spiritualis et corporalis. Agri namque mundissimi, ut ita dicatur, com-
paratione viarum publicarum et compitorum. In his enim, hoc est in viis
publicis et compitis, de nocte conveniunt latrones et raptores, omniaque
genera maleficorum. Narratur quoque, quod quidam videns hujusmodi
exercitum terrore percussus a via publica declinavit in agrum eontiguum,
ubi quasi in refugio, transeunte juxta illum toto illo exercitu, illesus per-
mansit, et nihil mali passus est ab illis, propter quod inolevit opinio apud
multos, agros gaudere protectione creatoris propter utilitatem hominum, et
hac de causa non esse accessum malignis spiritibus ad eos, neque potes-






























g PROCEEDINGS AGAINST DAME ALICE KYTELER

moni qui se facit appellari Artis Filium ex pauperioribus inferni.
Tertio, quod consilia et responsa per sua sortilegia petebant a
demonibus. Quarto, quod jurisdictionem et claves ecclesie
usurpabant in suis conventiculis de nocte, cum candelis de cera
accensis, sententiam excommunicationis fulminando, etiam in
viros proprios, a planta pedis usque ad wverticem capitis per
omnia membra expressa nominatim et singillatim, et in fine cum
extinctione candelarum dicendo “fi: fi: fi: amen.” Quinto,
quod de intestinis et interioribus gallorum demonibus, ut pre-
mittitur, immelatorum, cum quibusdam vermibus horribilibus,
herbis variis, ac etiam unguibus mortuorum, crinibus posteriorum
crebro et pannis puerorum decedentium sine baptismo, ac etiam
aliis detestabilibus quamplurimis, in testa capitis latronis cujusdam
decollati super ignem de lignis quercuum bullitis, varios foverunt
pulveres, unguenta, et pixides, ac etiam candelas de pinguedine in
dicta testa bullita cum suis variis incantationibus, ad concitandum
amores et odia, ad interficiendum ac etiam ad affligendum corpora
fidelinm christianorum, et alia innumera optinenda. Sexto, quod
filii et filie quatuor maritorum dicte domina publicis instabant
clamoribus apud episcopum, remedium et auxilium postulantes
contra eam, publice coram populo allegantes quod ipsa per hujus-
modi sortilegia patres eorum quosdam interfecerat, quosdam in-
fatuaverat et ad tantam sensus stoliditatem duxerat quod omnia
bona sua sibi et filio suo dederant, ad perpetuam filiorum suorum
et haeredum depauperationem, unde et vir ejus qui nunc est, miles
dominus Johannes le Power, per hujusmodi pulveres et pixides
ac etiam sortilegia in tali statu positus est, quod totus est ex-
tenuatus, ungulis privatus, et toto corpore depilatus, sed per
ancillam quandam ejusdem domin preemunitus, ablatis violenter
clavibus cistarum dictee domine de manibus ejusdem et cistis
apertis, invenit dictus miles unum saccum plenum de hujusmodi
horribilibus et detestabilibus in eisdem, quem cum inventis per
manus duorum religiosorum sacerdotum episcopo transmisit su-
pradicto.  Septimo, quod dicta domina demonem quendam






4 PROCEEDINGS AGAINST DAME ALICE KYTELER

quamplures advocatos clericos suos, qui et publice defensarunt
eandem et allegarunt quod in crimine tam detestabili sicut est
erimen heeresis non tenebatur ipsa personaliter, sed sufficiebat per
procuratorem comparere. KEpiscopus igitur convocatis decano et
capitulo ac etiam majoribus totius cleri sui, de consilio eorundem
processus continuavit contra eam in forma juris. Qua tandem,
juris ordine in omnibus observato, solenniter excommunicata per
quadraginta dies et amplius, citavit episcopus filium ejusdem,
scilicet Willelum Outlawe, super erimine heeresis, credulitate, favore
hereticorum et receptatione et defensione irretitum. Quod au-
diens dominus Arnaldus le Pouwer, baro, senescallus libertatis
Kilkenniee, venit cum domino Willelmo ad prioratum de Kenles,
ubi episcopus memoratus super hiis et aliis tunc temporis suam
continuabat visitationem. Cui etiam affectuosissime supplicavit
ad dissimulandum vel supersedendum in causa memorata, ser-
monem protrahens fere usque ad mediam noctem, multa offerens
et ampliora promittens. Sed cum episcopus eidem finaliter diceret
quod in causa fidei non audebat nee volebat dissimulare, dictus
Arnaldus post multa convitia et obprobria episcopo illata minas
tandem gravissimas eidem intentavit; et in crastino summo mane,
scilicet die Martis, post celebrationem divinorum egrediente epis-
copo prioratum ad continuandam suam visitationem in partibus de
Clomore, in fine ville de Kenles occurrit episcopo cum loricatis
quidam domicellus, nomine Stephanus le Pouwer, serviens wvel
ballivus illius contrate in Ossoria quee vulgariter Ouerke appel-
latur. Qui episcopum in strata publica aggreditur in hune mo-
dum : “ Domine,” inquit, “ episcope, pro malo non habeatis :
habemus aliqua vobis dicere multum nobis displicentia, oportet
tamen facere quod nobis est injunctum : habemus enim in mandatis
ad capiendum et attachiandum personam vestram, cum omnibus
bonis vestris et catallis, et ducendum ad prisonam castri Kilken-
ni@.” Cui episcopus : “ Fili, quis dedit tibi istud in mandatis ?””
Cui serviens: “ Dominus,” inquit, “ meus, dominus Arnaldus, se-
nescallus totius comitatus.” Cui episcopus: “ Habes tu pro te
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nostis potentiam domini mei Arnaldi, cujus preceptis resistere non
sum ausus.” Cui episcopus: ¢ Igitur facere potes, fili, quod
imperatum est tibi, et nos pro ecclesia Dei parati erimus sustinere.”
Cui serviens: “ Kamus ergo ad carcerem.” Cui respondit epis-
copus: “ Non, fili, sed plus requiritur : nam non reputamus nos
captos nisi manu nos tangas, vel frenum equi nostri, vel saltem
officii tui virga,” Cui serviens: “ Hoc ego pro omnibus bonis
domini mei non facerem ut mittam in episcopum et dominum
meum manum.” Cui episcopus: “ De alio modo capiendi vel
attachiandi quemquam in dominio regis Anglie nondum audivi-
mus ; et forte alias dominus tuus in excusativnem sui nobis im-
poneret quod non capti neque coacti sed sponte imus ad carcerem.”
Cui serviens: “ Domine,” inquit, * non decet episcopum rapi per
illum modum per quem capiuntur populares; sed totam vobis
detegam veritatem, a domino meo juratus districte recepi in
mandatis quod nisi hujusmodi captioni parere velitis, supra vos et
vestros clamorem levabimus et hutesium, cum cornibus tubi-
cinando, ac etiam contra vos patriam et populum concitando
secundum morem patrie, ut fiat de persona vestra ac vestris et de
bonis vestris omnibus quod fieri solet de felonibus domini regis,”—
ad quod faciendum loricati qui cum serviente erant et ceeteri
pedites cornua ad hoc parata habuerunt circa colla. Et statim
serviens antedictus equum quem equitabat pungens calcaribus, se
posuit ex transverso equi cul episcopus insidebat, adjiciens heee
verba: “ Domine episcope, adhuc ex parte domini mei domini
Arnaldi tibi dicimus et mandamus, ne ulterius progrediaris in via
ista, sed statim redeas et vadas nobiscum cum omnibus bonis tuis
et catallis ad carcerem castri Kilkenniz sine mora.”” Cui episcopus,
frenum equi statim retrahens, * Fili,” inquit, ¢ tibi non displiceat
si aliquantulum deliberemus.” Et convocans omnes capellanos
domicellos suos, et alios de patria qui secum erant in magna
comitiva, queesivit ab eis si secundum morem patriee captio ista
sufficiens videretur. Quibus omnibus respondentibus quod sie,
adquievit eorum consilio, et cogitans penes se ipsum ne istud
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pertinet ullo modo in forma juris.” Cui serviens: * Placet vobis,
domine, ut ego personaliter vadam ad petendum nomine vestro
gratiam istam?” Kt respondit episcopus: ¢ Non, fili: nam ex
lege vestra regali ex consuetudine tenetis, si quis captus vel at-
tachiatus capientem vel attachiantem deserit, apud curiam re-
giam pro felone habetur; tu enim, sicut diximus, excommuni-
catus es cum tua sequela, et dominus tuus similiter; forte si a
nobis recederes peenitens non redires, et imponerent nobis maliciose
adversarii ecclesiz fugam vel desertionem, et ideo quocunque vadas,
absque dubio te sequemur.” Cui ille: “ Maledictus sit homo
ille per quem dissensio ista inter dominos meos est seminata et
tantum scandalum procuratum ¥ Et ait quidam  loricatus de
comitibus dicti servientis:  Fortiter trahit ille dextrarius magnus,
quem Willelmus Outlawe domino meo Arnaldo pridie presen-
tavit, ex quo ad carcerem- episcopum nostrum trahit : magnus ille
et inauditus est tractus.” Cui dictus serviens statim imposuit
silentium ut taceret.

Venerunt igitur simul ad carcerem, ad cujus portam cum
venissent, episcopus familiam suam lacrimantem blande consolans,
ait : “ Non debet esse dies ista vobis dies luctus et mceroris, sed
magis gaudii et consolationis ; nam ad majorem honorem istam
pro fide Christi incarcerationem nobis reputamus, quam aliquid
quod umgquam fuerit nobis factum in vita nostra, sacramento
baptismatis tantum excepto et munere nostro consecrationis.”
Et sic locum carceris ingrediente episcopo tantum cum duobus
capellanis et duobus aliis religiosis, statim dictus serviens custodi
carceris allam seripturam autenticam protulit et tradidit, sigillo
consimili dicti domini Arnaldi ut preemittitur sigillatam, in qua
scriptum erat quod ipse corpus episcopi in carcerem reciperet et
salvo custodiret donec aliud receperit in mandatis. Detentus est
igitur episcopus in carcere donec fransacta esset dies ad quam
citatus fuerat memoratus Willelmus. Siluit igitur ecclesia per
totam diocesim, sine aliquo mandato per episcopum directo,
districte servans interdictum juxta formam decretalis, Si quis
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et alios familiares omnes et amicos episcopi liberum accessum,
ingressum, et egressum, pro su libito voluntatis,

Episcopo igitur incarcerato, ut premittitur, statim mandavit
dominus Arnaldus senescallus voce preeconia in qualibet villa
mercatoria per totum comitatum publice proclamari, quicunque
esset qui vellet de episcopo conqueri, de clericis suis vel familiari-
bus, statim veniret ad eum et remedium inveniret cum omni gratia
et favore. Cum tamen episcopus in nullo sit subjectus senescallo
vel comiti, neque in temporalibus neque in spiritualibus, nec suw
jurisdictioni in aliquo, ipse tamen nihilominus multas et varias
cepit inquisitiones contra episcopum. Sed (benedictus Deus !)
nihil prorsus invenit, nec etiam unum verbum. Missi sunt igitur
duo justiciarii de curia regia per cancellarium domini regis et
magistrum Walterum de Isteleppe, domini regis thesaurarium, ad
civitatem Kilkennise, coram quibus citavit et citari fecit dictus
senescallus omnes nobiles totius comitatus ac etiam populares ad
inquirendum de episcopo, clericis, et ministris ejus, ac etiam
excessibus eorundem. Et licet in inquisitione multa falsa per
cedulas et billas enormia et gravia essent intromissa, noluerunt
tamen jurati, sicut nec veraciter potuerunt, in quacunque in-
quisitione episcopum in aliquo accusare, nec contra episcopum
aut aliquem de suis aliquid deponere, in modico vel in magno.
Per omnia benedictus Deus! qui salvat sperantes in eum. Quod
videns supradictus Willelmus Outlawe, statim accessit et in
archivis cancellariee libertatis Kilkennize manu propria scrutatus
est quandam indictationem sive accusationem, personam episcopi
tangentem, antiquam, falsam, et ob hoc judicialiter cancellatam
et quassatam, in qua episcopo fuerat impositum quod ipse de
bonis cujusdam intestati debuit se intromisisse et sibi appropriasse,
uxore dicti defuncti reclamante. Quam, non obstante quod esset
cancellata et quassata, cum titulo scripture dicente, * Nihil ad
nos,” quia pertinet ad forum ecclesiasticum, nihilominus tamen
transeribi fecit eandem de nova manu, et seripturam illam cum
sotularibus propriis fricavit ne appareret de novo scripta, et sic
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laudes cum debita solennitate ac etiam jocunditate cordis Deo
persolvamus.” Et sic cum toto clero solenniter inducto ac etiam
populo infinito, cum magna solennitate, per medium totius civi-
tatis processionaliter suam ecclesiam adiit cathedralem ; et statim
coram populo, assumpto themate, “ Laqueus contritus est, et nos
liberati sumus; adjutorium nostrum in nomine Domini,” coram
omnibus contra dictos heareticos ubi dimiserat constanter suos
continuavit processus. It quia episcopus in carcere detentus erat
donec transacta esset dies illa ad quam citatus fuerat supradictus
Willelmus, de haresi notatus, receptatione et favore iterato, epis-
copus eundem ad alium diem ecitavit, et per publicum edictum in
foribus civitatis et valvis ecclesiarum appensum citari mandavit in
causa fidei tam matrem quam filium. Sed parum ante diem illum
preefixum quo coram episcopo comparere debuerant, venit quidam
serviens ex parte cancellarii regis, quoddam breve regium eidem
demonstrans vicecomiti Dublinize directum, ad habendum corpus
dicti episcopi eodem die ad quem erant citati coram justiciario
Hybernie, ubicunque esset in Hybernia, ad respondendum domino
regi quare episcopus in sua dyocesi posuerat interdictum, et ad
respondendum domino Arnaldo le Pouwer super querela sua, dicto
justiciario nihil penitus sciente de hujusmodi mandato. Cui
etiam dixit dictus serviens, quod nisi episcopus foret preesens
corporaliter illo die coram justiciario, amerciaretur in mille libris.
Et sic nec prima die nec secunda sine impedimento prosequi
potuit episcopus causam fidei memoratam. Citatus est etiam
episcopus per magistrum Willelmum de Rodjerd, decanum ec-
clesie metropolitane, vicarium domini archiepiscopi Dublinensis,
ipso in remotis agente, quod compareret coram eo Dublinie ad
respondendum querele dicti domini Arnaldi, et specialiter quare
per ipsum terrse suee ecclesiastico suppositee fuerant interdicto.
Sed episcopus per procuratorem suum comparens, legitime se
excusavit, quod ad locum illum accedendi per viam tutus sibi et
suis non patebat accessus, preesertim cum versus locum illum
transitus alius nullus sit nisi per terras et potentiam dicti domini
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reverenter elevans corpus Christi, petivit a senescallo, justiciario,
vicecomite, et ballivis, quod ob reverentiam et amorem Christi
quem tenebat in manibus, audientia in causa fidei sibi concede-
retur. In quem dictus dominus Arnaldus senescallus multis
obprobriis et vituperiis irreverenter statim irruens, nulla Christo
facta reverentia debita vel honore, cum magno vituperio et clamore
et infinito populi scandalo, episcopum cum corpore Christi a sua
prasentia turpiter ejecit et de aula fugavit. Stans igitur episcopus
in hostio aul®, tam clerum quam etiam populum totum invoecavit
in testimonium, quod in causa fidei et expugnatione heereticorum
sibi et ecclesiee fuit audientia denegata.

Tandem ad preces magnas militum et nobilium, licet cum
magna difficultate hoc optinuerint, reductus est episcopus ad
presentiam dicti senescall. Quem videns senescallus, statim
preecepit ut ad barram, scilicet ad locum illum duceretur ille vilis
rusticus trutannus de Anglia, cum suo hordys quem portat in
manibus, ubi stare consueverunt latrones et rei quando pro suis
flagitiis debent judicari. Quod videns episcopus, respondit coram
omnibus alta voce: “Heu! heu! heu!” inquit, * quod ad hune
statum devenit fides Christiana, quod ad barram mittitur Christus
ad standum in causa propria coram judice mortali inter Chris-
tianos, quod a seculo non est auditum postquam stetit coram
preeside Pontio Pilato! Domine,” inquit episcopus,  Arnalde
senescalle, ex parte Christi quem tenemus in manibus et sancte
ecclesiz Dei, requirimus et monemus te et judices tuos, vice-
comitem et ballivos, ac etiam officiales, quod juramentum nobis et
ecclesie Dei preestes preecise attendere, inviolabiliter observare, ac
facere a tuis subditis observari, toto tempore tui regiminis, con-
stitutiones per sedem apostolicam promulgatas et approbatas
contra heereticos, credentes, receptatores, fautores, et eorum de-
fensores.” Cui senescallus statim coram omnibus respondit :
 Rem istam tibi nunquam ero facturus.” Cui statim episcopus,
coram omnibus librum decretalium in manu tenens apertum,
% Tu,” inquit, * miles cum sis aliqualiter literatus, ne ignorantia
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quare ipsam non citatam, non monitam, non convictam super
dicto crimine, solenniter excommunicaverat, a qua sententia,
tanquam ab iniqua et injusta, dixit se appellasse ad curiam
Dublinensem. Quibus die et loco episcopo per procuratorem
comparente, ac etiam per literas et advocatos jurisperitos publice
respondente, quod dicta sortilega alias convicta fuerat coram dicto
episcopo de heresi, post cujus abjurationem, fama publica com-
pellente et testibus super hoc apparentibus, episcopus ex officio
super crimine heresis contraipsam procedit de relapsu, nihilominus
spretis allegationibus ex parte episcopi propositis, sepefata domina
sortilega et heeretica et maga libere permittitur in civitate cum
fidelibus convivere, deducentibus eam solenniter Willelmo Douce-
manne, civitatis Dubliniee, et aliis quamplurimis clericis et laicis,
et in consistoriis publicis inter primos et majores solenniter
collocatur. Allegato igitur publice in consistoriis archiepiscopi
pro parte episcopi per diseretum virum magistrum Willelmum de
Notyngham, jurisperitum, qui solus in causa fidei inventus est
ausus inter tot adversa allegare et proponere quod in crimine tam
detestabili sicut est crimen heeresis locum non habet appellatio,
maxime ubi per diocesanum seu inquisitorem agitur de relapsu,
dictus tamen officialis nihilominus spretis allegationibus causam
commisit variis commissariis, propter quod magnis laboribus et
expensis episcopus multipliciter est afflictus.

Misit etiam eodem tempore smpedictus cancellarius ad pree-
dictum episcopum literas regias sub sigillo magno domini regis,
ad citandum eundem quod compareret in parliamento Dublinize
coram justiciario Hiberniee et terree proceribus. Sed episcopus
sperans ibidem adjutorium in causa fidei se habiturum ratione
preelatorum ibidem congregandorum, versus Dubliniam ad arri-
piendum iter sine magno discrimine se paravit. Contra quem
per viam in quodam ponte armatorum insidiee parabantur occulte
ad dandum eidem insultum, per quem locum oportuit ipsum
necessario transire, si tamen via regia transire vellet. Propter
quod. oportuit episcopum cum paucis extraneis per loca deserta,
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dominum et potentem coram vobis sint proposita, veritate tamen
non omnia fulcluntur: privilegia enim ecclesiee multa sunt valde,
que in una parva cartula non possent de facili singulariter con-
tineri. Nulli etiam dubium est quin, sicut reges et principes
mundi de suis temporalibus disponunt, leges condunt et statuta,
sic et dominus noster papa, qui est Christi vicarius, libere de
spiritualibus habet disponere et statuere, et maxime in causa fidei,
quomodo servari debeat et tueri, cul etiam et nos et vos omnes,
reges etiam et principes, obedire tenemur. Quod vero tertio dicit,
quod ad terree et vestrorum omnium diffamationem vos omnes
dicimus hereticos et excommunicatos, salva pace tanti viri et tantee
potentiz, non est verum: non enim in infamiam redundat bono-
rum quod mali inter bonos inveniantur, nisi a bonis in sua malitia
foveantur et protegantur. Nam inter Christi discipulos Judas
inventus est proditor, et inter multos sanctos multi mali sunt
inventi, et nos in nostra diocesi, in medio multorum bonorum et
Justorum, nidum unum invenimus diabolicum, turpiorem qui un-
quam in regno seu dominio domini regis Anglize sit inventus ; ad
cujus purgationem cum procederemus, sicut ex debito officii
sumus astricti, adversitates non modicas passi sumus, modernis
temporibus inauditas ; verum propter potentiam et divitias ad-
versariorum pontificalibus induti, corpus Christi portando in
manibus, cum presbiterorum et religiosorum magna comitiva,
auxilium tuum, domine Arnalde, ratione officii tui in loco ubi
sedisti instanter imploravimus contra heereticos memoratos, sed
et tu nulla creatori tuo facta reverentia, dominum nostrum et
regem omnium ac etiam patrem tuum episcopum cum vituperiis et
tumultu maximo a facie tua extra aulam judicialem turpiter ejecisti,
auxilinm tuum ecclesiee in causa fidei penitus denegando, jurare
etiam contemnens requisitus prout canonica dictant instituta, in
perniciem fidei et scandalum populi infinitum, propter quod sen-
tentias a canone latas per medium capitis tui te noveris incurrisse,
nec credas dominum nostrum sanctissimum Christi vicarium
episcopum sub alis sancte Romanz ecclesiz nutritum ad vos
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admirans, ad eredendum se reddidit difficilem, donec episcopus
literam sigillatam sigillo noto dicti domini Arnaldi coram omnibus
episcopis ostenderet, in qua expresse erat preeceptum per eundem,
ut premittitur, super ejus captione et incarceratione. Quibus
episcopus Ossoriensis: “ Factum,” inquit, “ est in se tam noto-
rium et patens, quod neminem latet in Ossoria, immo nec pastores
nec bubulcos.” Ad informationem igitur dictorum pralatorum
una cum dicto decano, coram majore justiciario Hybernie ac
etlam toto consilio regni, supradictus dominus Arnaldus le Power
episcopo Ossoriensi se humiliavit, veniam petens super injuriis
illatis ab eodem. Cui statim coram omnibus respondit episcopus,
quod libenter eidem omnem remitteret quantum in ipso est in-
juriam personalem, etiam si in decuplo major esset, dumtamen
hereticis et eorum fautoribus et receptatoribus in sua diocesi
defensionem non preestaret vel juvamen, sed libere permitteret
eundem inimicos Christi prosequi et contra eosdem procedere
secundum canonicas sanctiones. Quod pro eo fideliter manucepe-
runt episcopi cum vicario domini archiepiscopi supradicto. Et
sic osculati sunt mutuo coram preelatis et omnibus de consilio regis,
facta pace inter ipsos; beneficium tamen absolutionis non habuit
nec petivit, sciens episcopi potestatem ad hoc extendere se non
posse, sicut per supradictos episcopos et vicarium domini archi-
episcopi supradictum sibi extiterat intimatum,

Porrexit igitur episcopus literas patentes sigillo suo signatas
supplicatorias preefato cancellario domini regis, ut supradictam
Aliciam Kyteler excommunicatam per quadraginta dies et amplius
in causa heresis pro suis contumaciis pariter et offensis per breve
regium capi mandaret, et secundum formam sacrorum canonum
carceri mancipari, maxime quia in civitate Dubliniee et partibus
circumvicinis publice conversabatur. Rogavit etiam episcopus
venerabilem virum magistrum Willelmum, decanum ecclesize
cathedralis Dublinie, domini archiepiscopi Dublinensis vicarium
generalem, quod ipse in favorem fidei Christiane citaret dictam
Aliciam ad respondendum certo die apud Kylkenniam in Ossoria
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quidem ceperunt et diversis carceribus manciparunt, sed matrem
Willelmi Outlawe, magistram omnium, libere aufugere permise-
runt.

Audiens igitur episcopus, apud Dubliniam existens, personas
illas pro parte incarceratas pro quarum captione petiverat, licet hoc
facere contempserint ministri seculares ad requisitionem ejusdem
et ecclesise, leetus tamen ad propriam suam remeavit diocesim.
Sed antequam ad pontem illum periculosum, ubi latitabant in-
sidiee ut preemissum est, deveniret, pro certo didicit quod omnes
adversarii sui qui in insidiis latitaverant die immediate preecedente
per suos inimicos fuerant decollati, et eorum capitaneus de genere
dicti domini Arnaldi captus et letaliter vulneratus. Veniens igitur
episcopus ad civitatem Kilkennie, statim cum magna multitudine
clericorum, religiosorum, et aliorum nobilium majorum totius civita-
tis loca carcerum introivit, et tactis sacrosanctis evangeliis queesivit
ab incarceratis super articulis et heresibus supradictis. Qui
statim coram omnibus omnia fatebantur supradicta, et illorum et
multorum aliorum criminum detestabilium quasi infinitorum se
reos sunt publice confessati. Dixerunt etiam dictam dominam
Aliciam Kyteler in preemissis omnibus esse et fuisse matrem et
magistram. Seripsit igitur episcopus literas suas patentes sa-
pefato cancellario ut ipse literas regias concederet de domini
regis cancellaria, quarum tenor talis est:

“ Supplicat vestree magnee discretioni, frater Rogere Outlawe,
cancellarie domini nostri regis Anglize in Hybernia, frater Ricardus
Dei et apostolicee sedis gratia Ossoriensis episcopus, cum in sua
diocesi preedicta quamplures sint persone de heeresibus notate,
diffamate, et coram eo indictate, ac etiam nonnulle persone
fautores, credentes, receptatores, et defensores earundem, quatinus
vicecomiti Kilkenniee caterisque servientibus et ballivis dieti
comitatus breve regium mittere velitis ex officio cancellariee, pro
earundem investigatione, captione sine mora, ac etiam in carcere
sive in castro Kilkennie detentione et custodia diligenti, cum per
episcopum diocesanum fuerint requisti, donec negotium fidei per
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sub salva custodia remansuros, donec hujusmodi negotium fidei
per ecclesiz judicium terminetur secundum ecclesiasticas libertates
et constitutiones papales, quarum una preesentibus est conjuncta,
accelerantes si placet hujusmodi negotium fidei, et tractantes
secretius, ne per subterfugia hujusmodi person in scandalum
fidei et ecclesiee possint evagari. In cujus requisitionis testi-
monium, sigillum nostrum preesentibus est appensum. Data apud
Acheth, vj° die Junii, anno Domini m°, ccc’, vicesimo quarto.”

Quas literas utrique apud Dubliniam presentari fecit per
nuntios speciales. Verum quia negotium tangebat Willelmum
supradictum, qui est consanguineus cancellarii et amicus specialis
thesaurarii, literas seu mandatum ad capiendum supradictas
personas episcopus a neutro potuit optinere. Quod cernens
episcopus, literas patentes consimiles scripsit domino justiciario
Hybernie, attentius supplicando quod ipse praciperet et mandaret
cancellario domini regis quod ipse breve regium concederet epis-
copo, secundum tenorem constitutionis memorate, ad capiendum
et incarcerandum personas memoratas. Qui viso tenore con-
stitutionis papalis, statim mandavit cancellario, per unam billam
sigillo suo signatam, quod cancellarius breve regium concederet
ad capiendum, ut preemittitur, et incarcerandum eosdem. Sed
non sic adhuc episcopus potuit optinere expresse breve regium ad
capiendum et incarcerandum eosdem secundum sacros canones,
sed tantummodo breve tenorem qui sequitur continens, domino
Arnaldo le Power senescallo supradicto directum :

“ Significavit nobis venerabilis pater Ricardus episcopus Osso-
riensis per literas suas patentes, quod Alicia Kiteler mater
Willelmi Outlawe, Willelmus Outlawe filius ejusdem, Johannes
Galrussyn, etc. suz diocesis, super criminibus heereticee pravi-
tatis coram ipso sunt irretiti, ad quos castigandos et corrigendos
juxta canonum sanctiones brachium nostrum invoecat seculare.
Quia vero potestas regia sacrosancte ecclesiee in querelis suis
deesse non debet, tibi precipimus quod preedictos Aliciam,
Willelmum, Johannem, etc. corpora sua secundum consuetudinem
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todi ac senescallo libertatis Kilkennie, et ceteris ministris rei-
publicee, in forma ecclesiz notificavit, ad exequendum quod ad eos
pertinet in hac parte. Sed hiis omnibus non obstantibus, in
scandalum fidei et ecclesie nimis libere usque in presens permitti-
tur evagari. Fecit igitur episcopus eodem die in medio civitatis
Kilkenniz ignem fieri copiosum, in quo unum saccum plenum de
suis pixidibus, pulveribus, unguentis, unguibus, crinibus, herbis,
vermibus, et aliis detestabilibus innumeris, cum quibus ipsa sua
sortilegia et alia superstitiosa perpetraverat, publice in sua et
omnium praesentia comburi fecit.

Sequente vero die, sedente dicto magistro Waltero custode
principali et domino Arnaldo dicto senescallo una cum vicecomite
et aliis pro tribunali in aula judiciali pro judiciis reddendis, ac-
cessit ad eos episcopus breve regium portans in manibus sigillo
regis inclusum, petens cum instantia debita ex parte ecclesiz et
domini regis dictaram personarum captionem et incarcerationem,
prout in literis regiis continetur. Qui statim, recepto brevi de
manu episcopi, preceperunt vicecomiti quod secundum ejus
tenorem demandaretur executioni. Quod tamen non est factum
usque in presentem diem. Citavit igitur episcopus dictum vice-
comitem nomine Johannem de Rocheford ad respondendum coram
ipso quare mandato ecclesize sigillo regio vallato noluit obedire.
Qui, statim audita citatione, accessit ad episcopum asserens se
mandatum vestrum recepisse in publico, sed ejus oppositum a
suis superioribus in seereto, et quod de potentioribus et superiori-
bus se non intromitteret simpliciter esset sibi interdictum. Ivit
igitur episcopus ad sepefatum magistrum Walterum de Isteleppe,
thesaurarium et custodem, in domo fratrum minorum Kylkenniz,
ubi ipse eraf una cum justiciario et cancellario, et eorum cuilibet
per literas suas patentes sigillo suo signatas tenorem ut premis-
sum est supra continentes, efficaciter sicut alias supplicavit, ac
etiam instanter perseveravit petendo pro captione ac etiam de-
tentione secundum sacros canones dictarum personarum pestife-
rarum. Cui respondit dictus magister Walterus, quod in hiis
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manu canonice se purgaret: quoad quamdam ecclesia intendit
probare contra ipsum. KEt statim coram omnibus episcopus su-
pradictum Willelmum, tanquam convictum et confessatum super
heereticorum receptatione, defensione, et favore, ac etiam de hee-
resi notatum et vehementer suspectum, carceri ad custodiendum
judicavit, ac etiam ad detinendum donec negotium fidei in forma
ecclesize esset terminatum, ac etiam de gratia cui se submiserat de
maturo consilio foret ordinatum. Ad quod exequendum, episcopus
coram toto populo et clero requisivit justiciarium, cancellarium,
thesaurarium, qui est custos prineipalis comitatus Kylkennie,
dominum Arnaldum senescallum, Johannem de Rocheford vice-
comitem, ac etiam omnes alios officiales, quod et fieri preecepit
sine mora, sub peenis in constitutionibus papalibus et sacris
canonibus contentis. Quwe cernens justiciarius, preecepit statim
marescallo curie regiee quod ipse dictum Willelmum ad carcerem
duceret prout extiterat demandatum. Qui statim duxit eum ad
carcerem castri Kilkenni, prout sibi fuerat imperatum.

Venerunt igitur sepefati cancellarius et magister Walterus
thesaurarius ad episcopum, attente supplicantes ut de gratia
facienda dicto Willelmo super articulis confessatis celeriter
ordinaret ante recessum eorundem. Qui, communicato consilio
cum peritioribus cleri sui, diem statuit brevem ad hoc faciendum.
Quo comparente, licet non secundum demerita, quia tamen gratiee
se submiserat, peenitentiam publicam ei duxit imponendam, sed ad
instantiam cancellarii et thesaurarii pro eodem rogavit justiciarius
et alii de consilio regis, ad quorum interpellationem cum eisdem
sibi injuncta commutavit in sarcinam leviorem, scilicet quod pro
articulis confessatis omni die per annum tres missas audiret ad
minus, certum etiam numerum pasceret pauperum, et quod can-
cellum ecclesiee cathedralis et ecclesiam totam a campanili supra
versus orientem ac etiam totam capellam beatze Marize Virginis in
eadem ecclesia suis sumptibus de plumbo perfecte cooperiret, ad
memoriam perpetuam, ne quis imposterum contra ecclesiam in
causa fidei auderet insurgere, vel hareticis defensionem et favorem
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ecclesia cathedrali usque ad summum cumulari, pecuniam in causa
fidei non reciperet, publice vel occulte. Cum igitur ipse esset
frequenter et multipliciter ad hoc pulsatus ab amicis ejusdem,
ipsi tamen ab eodem aliud in responsis non reportabant. Inter-
medio igitur tempore intellexit episcopus ex multorum relatu et
fama communi, quod sepefatus Willelmus peenitentiam sibi in-
junctam non faceret, nec ad faciendum se pararet, et quod personis
in fidei suspectis ac etiam heereticis incarceratis et testibus contra
ipsum necessariis nuntios continue mitteret et frequenter eos
exenniaret ; insuper quod quosdam per breve regium in causa fidei
capiendos in domo sua ne caperentur occultaret. Quibus in-
tellectis, statim episcopus misit literas suas patentes thesaurario
Hybernize et custodi principali comitatus Kilkennie eidem sup-
plicando, ac etiam eum monendo sub peenis omnibus in sacris
canonibus super hoc contentis, quod ipse per literas suas patentes
sigillo suo signatas compelleret omnes officiales suos tam majores
quam minores ad prestandum juramentum episcopo ad observan-
dum statuta et constitutiones in sacris canonibus contentas contra
hereticos, credentes, receptatores, fautores, et defensores. Quas
literas sub testimonio notariorum et multorum aliorum sibi pree-
sentari fecit per nuntios speciales. Quibus visis et intellectis,
communicato consilio jurisperitorum apud Dubliniam, literas
patentes prout episcopus petiverat compulsorias eidem remisit
indilate. Quibus receptis, statim citavit episcopus ommes offi-
ciales curiee secularis totius Ossoriz, et juramenta secundum
instituta sacrorum canonum petivit et recepit ab eisdem, domino
Arnaldo excepto, a quo juramentum non petivit quia sibi alias
denegavit.

Quibus omnibus juratis, die illa qua dictus Willelmus com-
parere debuif, lectis et expositis super hoc constitutionibus in
vulgari, dictum Willelmum ad judicium solenniter fecit evocari.
Quo comparente cum prefato concellario strepituque et multi-
tudine advocatorum, post aliqualem propositionem verbi Dei,
monitionem quandam episcopus legit in scripturis ne quis eum
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prehensa quod esset heeretica publice coram toto clero et populo
fatebatur se, ad informationem dictee domina Alicize, fidem Christi
et ecclesiee totaliter abnegasse, et tribus vicibus ex parte ejusdem
deemonibus saerificasse, quarum qualibet vice tres optulit gallos
in quadruviis extra civitatem cuidam demoni qui Robertum filium
Artis se facit appellari, ex pauperioribus inferni, sanguinem ef-
fundendo et dividendo membratim, de quorum intestinis, cum
araneis et aliis vermibus nigris ad modum scorpionum, cum
quadam herba quee dicitur millefolium, et aliis herbis et vermibus
detestabilibus, una cum cerebro et pannis pueri decedentis sine
baptismo, in testa capitis cujusdam latronis decollati, ad in-
formationem dictee Aliciee, multas fecit confectiones, pixides, et
pulveres, ad affligendum corpora fidelium et amores et odia con-
citandum, et ut facies quarundam mulierum cum gquibusdam
incantationibus adjectis apparerent cornutse apud certas personas
velut capree. Fatebatur etiam pluries se ad stimulationem ejus-
dem Aliciw, et aliquando in sua preesentia, deemones consuluisse,
et recepisse responsa, et ex pacto convenisse cum eadem ut sit
mediatrix inter ipsam et dictum demonem Robertum amicum
ejus. Fatebatur etiam publice quod oculis suis vidit ubi praedictus
deemon tertius, in specie trium @thiopum tres virgas ferreas in
manibus portantium, eidem domin de die apparuit, et, ipsa vidente,
eam carnaliter cognovit, et post tantum scelus locum turpitudinis
cum kanevacio lecti sui manu propria tersit. Dixitque inter
cetera quod ipsa cum dicta domina sententiam excommunicationis
frequenter tulerat in maritum proprium, cum candelis de cera
accensis et sputionibus variis, prout eorum ritus requirebat. Et
licet in arte earum maledicta solennis esset magistra, dixit se
tamen nihil esse in comparatione ad dominam suam, a qua omnia
ista didicerat et multa alia, quin potius in toto dominio regis
Anglize non esset ipsa peritior, nee in arte sua in mundo reputabat
sibi parem. Heac cum sibi esset oblatum sacramentum peeni-
tentiee, simpliciter coram toto populo recusavit, sed publice sua
detegens facinora detestabilia, combusta est coram infinita populi
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clericos et laicos in carcerem et compedes detrudendo, et ecce
opprimit te Deus, et tu ipse in carcere et compedibus es detrusus,
nec est inventus in tanta populi et cleri multitudine, quantum nos
perpendere possumus, quin tuam affectet totalem dejectionem.
Admodum Luciferi de alto cecidisti: sed Deus tibi concessit tempus
peenitendi : humiliare coram ipso, misericordiam suam instanter
implorando et gratiam, ut tui dignetur misererl.” Cui ille re-
spondit : * Domine,” inquit, * episcope, si placet, da mihi bene-
ficlum absolutionis a sententia excommunicationis.” Cui epis-
copus : “ Duo,” inquit, “ sunt excommunicationum genera, unum
pro contumacia et aliud pro offensa : tu pro offensa fidei, hareticos
receptando, fovendo, et defensando, in causa heeresis, tuis exigen-
tibus demeritis, judicialiter, diffinitive, et sententialiter pronunciatus
es excommunicatus, a qua sententia absolvi te non permittunt
jura, donec satisfeceris ecclesie de tanta offensa, vel de satis-
faciendo sufficientem preestiteris cautionem.” Cui ille: ¢ Vel per
me, vel per adjutorium amicorum, cito providebitur de sufficienti
cautione.”

Misit igitur praedictus Willelmus pro cancellario, quod ad ipsum
veniret festinanter super dicta cautione tractaturus. Ante cujus
adventum, insonuit rumor per totam civitatem Kylkennize quod
cancellarius regis esset venturus, ut auctoritate regia liberaret in-
carceratum. Quod dum episcopo innotuit, assumpto decano et
majoribus capituli sui et peritioribus cleri sui, una cum majoribus
civitatis, accessit ad cancellarium, et ipsum coram omnibus al-
locutus est in hunc modum : “ Domine,” inquit, * cancellarie, et
vos et nos Deo et sanctze matri ecclesiee jurati sumus, et domino
nostro regi Anglie similiter, unde ex parte nostra et totius cleri
nostri venimus ad vos ad denunciandum vobis, qui de concilio
regis post justiciarium estis principalis, pericula quaedam et
scandala utrique curiee imminentia, nisi precaveantur. Quorum
primum est, cum in preesentia domini justiciarii et vestra ac consilii
regii Alicia Kyteler, lectis coram vobis articulis quampluribus
heeresim sapientibus et attestationibus similiter publicatis, de
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etiam alios familiares vestros in negotio fidei multa sunt dicta,
facta, et allegata, que secundum nonnullorum judicium in im-
pedimentum negotii videntur redundare, nos istius loci diocesa-
nus, licet immeriti, coram toto isto populo auctoritate Dei
omnipotentis ac domini nostri pape et sancte matris ecclesie
vobis districte inhibemus, ne per vos aut vestros aliquid dicatis
seu faciatis directe vel indirecte quod in impedimentum negotii
inquisitionis contra hereticam pravitatem possit redundare.
Quod si contra feceritis, denunciamus vobis quod nos domino
nostro pape Christi vicario factum significabimus, qui claves
beati Petri et sanctze Romana ecclesiee super caput vestrum sic
agitabit et sonabit, quod non solum per Angliam et Hyberniam
sed ab Hybernia usque ad mare Grazcum sonitus audietur. Scire
etiam vos volumus, ef per vos regales omnes, quod non latet nos
quod ratione temporalium et baronie quam tenet ecclesia mul-
tipliciter nos scitis et potestis molestare et gravare, verumtamen
pro certo habeatis quod licet temporalia auferretis et baroniam
inter vos divideretis, in hiis tamen quee sunt ad conversationem
fidei et libertatis ecclesiasticee iota unum aut unus apex non
preeteribit a lege, secundum gratiam nobis ceelitus concessam et
nostram possibilitatem. Iit ne requisitiones ista seu monitiones
de capite nostro proprio videantur emanare, vobis coram toto
isto clero et populo constitutiones et epistolas decretales legi
faciemus in preesenti.” Quibus lectis per quendam jurisperitum,
expositis per episcopum publice et auditis, dictus cancellarius
prorumpens in lacrimas dixit: “ Si in aliquo erratum est, non
ex intentione vel malitia sed potius ex ignorantia processit error.”
Quoad juramentum vero prestandum, dilationem petivit donec
cum aliis de consilio regis sibi super hoc consultum esset.

Eadem igitur die venit dictus cancellarius ad episcopum, trac-
taturus super completione peenitentiee impositee preefato Willelmo ;
sed episcopus remittens eundem ad decanum et capitulum, finaliter
conventum est inter eos quod dictus cancellarius pro prefato
Willelmo totam ecclesiam cathedralem a campanili desuper versus
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pater mi et domine, postquam annos attigi discretionis, in ista
diocesi in officiis variis et majoribus ego fui, multas etiam terras
et possessiones mediantibus meis laboribus et diligentiis adquisivi,
variis etiam gestibus meis et negligentiis fateor quod inordinate
me habui, propter que et eorum quodlibet, ad offensas multas et
graves ut timeo vicinos meos provocavi. De vestra igitur et
ecclesiz benignitate et misericordia confidens, quee mihi et cuilibet
peccatori debet esse certa, vota derelinquens vicinorum quee mihi
sunt incerta, gratize et misericordie vestree et ecclesie me com-
mitto in omnibus et quoad omnia qua mihi per vos ex parte
ecclesiee sunt objecta, et ad unionem et gremium ecclesiee peto
me admitti de vestra gratia speciali.’”” Cul e contrario objecit
episcopus: “ Non viam gratie sed justitiee elegisti, ut de objectis
canonice te purgares: justitiam elegisti, et justitia fiet tibi !’ Cui
ille respondit: “ De msericordia et gratia ecclesiee totaliter con-
fidens, misericordiam eligo, et gratize ecclesiee et vestre me to-
taliter committo,” Cui episcopus: “ Sancta mater ecclesia nulli
claudit gremium peenitenti: verumtamen ex quo viam justitie
deserens gratiam elegisti, de consilio capituli et cleri nostri deli-
berare volumus, si pensatis praecedentibus te ad gratiam admittere
debeamus.”

Convocato igitur statim decano et capitulo, ac etiam majoribus
cleri sui exemptis et non exemptis, consilium petivit ab eisdem si
ad gratiam ecclesiee admitti posset et deberet. Quibus omnibus
finaliter concordantibus quod sic, episcopus in publico coram
omnibus ipsum in causa fidei vehementer suspectum atque dif-
famatum in purgatione canonica super hiis sibi indicta pronun-
ciavit defecisse, et nihilominus eundem peenitentem ad gratiam et
unitatem ecclesie admisit, quatenus canonica dictaverint instituta.
Et super gratia facienda ac etiam modo et quantitate ejusdem
sibi videbatur magis deliberandum ; et ad hoc diem statuit alium,
ut interim super hoc cum clero suo plenius deliberaret, decernens
ipsum a compedibus ferreis absolutum in carcere ecclesie fore
custodiendum, donec negotium fidei foret terminatum. Convo-
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opponeret, pro eadem injunctum erat sibi quod citius quo posset
limina visitaret beati Thoma Martyris, et ibidem publice suum
fateatur reatum. Omni etiam feria tertia a carnibus abstineret,
donec suam compleverit peregrinationem. Publice etiam coram
omnibus juramento se astrinxit, quod si contingat ipsum in-
posterum, publice vel occulte, verbo vel opere, contra ecclesiam,
episcopum, vel aliquem de suis, insurgere, quod ipse, heeredes sui et
executores, obligati sint episcopo et successoribus suis in mille libris
sterlingorum, solvendis et levandis pro episcopi voluntate. Quas
quidem peenitentias gratanter et gaudenter coram omnibus ad-
misit, et sic sub spe emendationis vitee su@ a carcere ecclesie
gratiose extitit liberatus.

De cmteris autem hereticis ac etiam sortilegis memorate
societatis pestiferee praedicti Robini filii Artis, observato juris
ordine, quidam ex eis publice sunt combusti, alii publice coram
toto populo sua detegentes facinora in veste superiori post ab-
juratam heresim ante et retro ut moris est sunt cruce signati,
alii per civitatem et mercatum solenniter fustigati, alii extra
civitatem et diocesim exulati, alii jurisdictionem ecclesize subter-
fugientes publice sunt excommunicati, alii pre timore fugientes et
latitantes nondum sunt inventi. Et sic nidus ille turpissimus
auctoritate sanctze matris ecclesi, auxiliante Domino, de sua
gratia speciali dissipatus est et destructus, et utique vere dici
potest, quod de gratia Dei speciali, Nam in tam ardua causa et
inter tot adversa et contra tot adversarios tam potentes, contra
etiam tot et tantos advocatos jurisperitiores, quos Deus in medio
legum suarum exceecavit, licet multi fuerint amici in secreto,
imo quasi omnes episcopum ad constantiam animantes, non est
tamen de tota Hybernia inventa persona una que publice vellet et
auderet se opponere, sola persona episcopi excepta, qui mortem
in causa fidei quam affectavit et satis diligenter queesivit nondum
invenit.
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promulgamus, quam ipsos incurrere volumus ipso facto : statuentes firmiter,
quod praeter penas priedictas, contra tales, qui admoniti de preedictis, seu
praedictorum aliquo, infra octo dies a munitione computandos prefata, a
preefatis non se correxerint, ad infligendas peenas omnes et singulas, prater
bonorum confiscationem dumtaxat, quas de jure merentur heeretici, per
suos competentes judices procedatur. Verum cum sit expediens, quod ad
heee tam nefanda ommis via® omnisque occasio pracludantur, de dictorum
nostrorum fratrum consilio universis praecipimus et mandamus, quod nullus
eorum libellos, scripturas quascunque de prefatis damnatis erroribus quic-
quam continentes, habere, aut tenere, vel in ipsis studere presumat ; quin
potius volumus, et in virtute sancta obedientiz cunctis preacipimus, quod
quicunque de scripturis prafatis vel libellis quicquam habuerint infra octo
dierum spatium ab hujusmodi edicti nostri notitia computandum, totum et
in toto et in qualibet sui parte abolere et comburere teneantur : alioquin
volumus, quod incurrant sententiam excommunicationis ipso facto, pro-

cessuri contra contemptores hujusmodi (cum constiterit) ad peenas alias
graviores. Datum Avinione.

Ib. Ricardo episcopo Ossoriensi—The following is Sir James Ware's
account of Richard de Leddrede, bishop of Ossory, who acts such a
prominent part in the present history.

Richard Ledred, a Franciscan frier of London, was by mandate® from
the Pope, John the XXII. consecrated at Avignon, in 1318 [by Nicholas,
Bishop of Ostium, being advanced the year before by the same Pope. In
1320 he held a synod of his clergy; the canons of which are extant in the
Red Book of Ossory, and are lately published by Dr. Wilkins in Coneil.
tom. ii]. In the “ Annals of Ireland,” published by Camden,t one meets
with an account of the troubles raised against him by Arnold Poer, Seneschal
of Kilkenny, and of those retorted back en the seneschal by him [which
deserve a fuller relation than what we meet with in the said annals; as it
discovers the temper and spirit of this prelate. In 13251 the Lady Alice
Kettle, William Outlaw her son, and Petronil and Basil her accomplices,
were accused of witcheraft and enchantments in the spiritual court of
Ossory. Petronil was convicted and burned ; the lady and Basil fled, and
William Outlaw was held nine weeks in strict durance, and then at the
suit of the said Arnold Poer to the higher powers was delivered. DBut
John Clyn,* who was a frier at that time in Kilkenny, and must be sup-
posed to know the fact, placeth it in 1324, and says that the Lady Alice
suffered death for heresy; and observes that she was the first that ever
was known to suffer for that erime in Ireland. Be that as it will, it created

* Regist. Pont. in Wad. Ann. tom. iii. p. 63.
+ Ad ann. 1325, and 1328, 1 Holinsh. p. G9.
§ Clyn's Annals ad ann. 1324,

v
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Pope, and informed him that the bishop had declined an inquiry into his
conduct ; because he was conscious of his guilt. Upon his flight in 1329
the King seised his temporalities ; but upon the mediation and earnest inter-
cession of one of the cardinals, a writ* issued for his restitution in the tenth
of May, 1331 ; on condition, nevertheless, that the bishop should submit
himself in person to the King, and answer at home any charge objected to
him. How long he stayed abroad, or when he returned, I have not found :
but it appears that in 1339 he had made some sort of a peace with the
King. For there issued a writ dated that yeart to Sir Thomas Charlton,
Bishop of Hereford, then Justice and Chancellor of Ireland, reciting, that
upon the information of Alexander archbishop of Dublin, by letters patent
made in the Chancery of Ireland, Richard bishop of Ossory, was ve-
hemently suspected notoriously to favour heresy, and had been cited to
appear before the said archbishop to answer ; but that he had cuntumacicrusl’y
absented himself: upon which several of the sheriffs and others the King’s
ministers had been commanded to arrest him without delay, and to deliver
him to the archbishop to be canonically punished, notwithstanding his
episcopal dignity. The King therefore revoked and superseded the said
orders, in regard the same had been surreptitiously and erroneously ob-
tained out of the Chancery ; for that it was not lawful according to the canons
to arrest a prelate; the rather as the bishop had directly appealed to the
apostolic see from the grievances laid on him by the archbishop, and had
diligently prosecuted his appeal, as appeared by public instruments and other
evidences exhibited before the council of England.

Afterwards, in } 1347, or 1348, having lived nine years in banishment,
“ he obtained (says Clyn§) an exemption in the court of Ilome from the
jurisdiction and superiority of the Archbishop of Dublin.” But I think he
had no great advantage by it. [This exemption was grounded upon his
complaint to the Pope of the hard usage he had met with from the arch-
bishop, wherein it is alledged, that he had been seized by the hereticks,
and kept seventeen days in prison, and that when he was released, the
archbishop, who was notoriously known to favour the hereticks, had
stopped up all the ports to hinder him from repairing to Rome, to appeal
from his grievances, and used all his endeavours to take him prisoner.
But after the death of Archbishop Bicknor, and the promotion of John de
St. Paul to the see of Dublin, Pope Clement VI, on the 21st of July, 1851,
upon the petition of the new archbishop issued a Bull || for the restoration
of the see of Dublin to the jurisdiction and superiority which the arch-
bishops had formerly held over the see of Ossory]. In 1349 his tem-

* Ihid. p. 488.

+ Rym. tom. v. p. 112, Wilk. Coneil. tom. ii. p. 652,

I Annal. Min, tom. iii. ad An. 1347, Clyn ad. eund, an, 4 Ibid.
I Regist. Pontif, in Wad, An. tom, iv. p. 16.
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The Ladie  In these daies lived in the diocesse of Ossorie the Lady
Alice Kettle Alice Kettle, whom the bishop asscited to purge herselfe of
accused of  the fame of inchantment and witcheraft imposed unto hir
SOTCEME and to ome Petronill and Basill hir complices. She was
charged to have nightlie conference with a spirit called Robert Artisson,
to whome she sacrificed in the high waie nine red cocks and nine peacocks
eies. Also that she swept the streets of Kilkennie betweene compleine and
twilight, raking all the filth towards the doores of hir sonne William
Qutlawe, murmuring secretlie with hir selfe these words:
“ To the house of William my sonne,
Hie all the wealth of Kilkennie towne.
At the first conviction they abjured and did penance, but shortlie after they
were found in relapse, and then was Petronill burnt at Kilkennie, the other
twaine might not be heard of. She at the hour of hir death accused the
said William as privie to their sorceries, whome the bishop held in durance
nine weeks, forbidding his keepers to eat or to drink with him, or to speake
to him more than once in the daie. But at length, thorough the sute and
mstance of Arnold le Powre then seneschall of Kilkennie, he was delivered,
and after corrupted with bribes the seneschall to persecute the bishop; so
that he thurst him into prison for three moneths. In rifling the closet of
the ladie, they found a wafer of sacramental bread, having the divels name
stamped thereon in steed of Jesus Christ, and a pipe of ointment, where-
with she greased a staffe, upon which she ambled and gallopped thorough
thicke and thin, when and in what manner she listed. This businesse
about these witches troubled all the state of Ireland the more, for that the
ladie was supported by certeine of the nobilitie, and lastlie conveied over
into England, since which time it could never be understood what became
of hir.”

The following account (which appears to be at least partly the source of
that given by Holinshed) is given in the Annales Hibernie, printed by
Camden, (Britannia, Ed. 1607, p. 818) apparently a mere compilation of
the fifteenth century, and not very correct.

MCCCXXYV. Richardus Lederede episcopus Ossoriensis citavit domi-
nam Aliciam Ketyll de hwretica pravitate, et ipsam coram se comparere
fecit, et de sortilegiis examinata per inquisitionem invenit quod sortilegia
commiserat, inter qua unum fuit maleficium quod quidam dszmon ineubus
nomine Robyn Artysson concubuit cum ea, et ipsa offerebat novem gallos
rubeos apud quendam pontem lapideum in quodam quadrivio. Item, ipsam
mundare vieos Kylkennie scopis inter completorium et ignitegium, et sco-
pando sordes usque ad domum Willielmi Utlaw filii sui conjurando dixisse,
Tota fwmlicitas Kylkennie veniat ad domum hanc. Complices vero dicta
Aliciz et consentientes huic miserie fuerunt Petronilla de Midia et
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runt et asportaverunt, simul cum 100/ de propriis denariis ipsius Willelmi
inventis) ; tamen quia ex aliquorum insinuatione Rex intellexit quod pre-
dicti denarii ad se pertinere debent tanquam thesaurum inventum, assignavit
dictum Johannem ad inquirendum veritatem in preemissis, necnon ad ar-
estandos dictos denarios et eos deponendos per visum et testimonium dicti
senescalli in custodia et loco securo sub sigillo dieti Johannis et senescalli
pradicti, donec discussum fuerit in euria Regis ad quem debeant pertinere,
Lym’, 20 Mar, an. 30.

Rex vicecomiti Duhluute, (remtat ostensum esse ex parte Adx le Blund
de Callen et Alicie uxoris ejus, quod cum ipsi tradissent ad custodiendum
Willielmo Utlawe 30007, et idem Willelmus eas abscondisset in domo sua
apud Kilkenniam, Willielmus le Kiteler et alii per praeceptum Fuleonis de
la Freyne senescalli libertatis Kilkenniz, domum praedictum suffodientes, et
dictam pecuniam invenientes, eam ceperunt ; et postea occasiones guarentes
ut eandem pecuniam sub colore libertatis praedictw esset forisfacta, ipsi
eisdem Adw et Aliciee, licet in nullo deliquerint, homicidium et alia crimina
malitiose [objecerunt], et quod receptassent Roesiam Utlawe super furto
facto rectatam et non convictam, et ipsos Adam et Aliciam et Roesiam apud
Kilkenniam ceperunt, et in prisona detinent, ipsosque morti tradere [mi-
nantur] ; et ulterius recitat quod quarentes invenerant plegios de clamio suo
prosequendo et etiam manucaptores, videlicet Eustachium le Poer, Mauri-
cium de Carreu, Johannem le Poer, Stephanum le Poer, Johannem le fiz
Poynz, et Gaillardum de Pontefracto, de habendo corpore in curia libertatis
predicte ad standum recto, placito tamen de transgressione pradieta prius
in curia Regis terminato) ; precipit quod ponat per vadia et salvos plegios
priedictos Fulconem et Willelmum le Kiteler, quod sint coram justiciario
Hiberni@® ad respondendum dietis Ada®, Alicie, et Roesie de transgressione
praedicta ; et si contingat quod praedictus senescallus eni Rex mandavit quod
dictos Adam, Aliciam, et Roesiam a prisona deliberet, eos deliberare noluerit,
tunc ipsos a prisona per manucaptionem preedictam deliberari facere. Teste
ut supra.

Si'[]';l'llﬂe breve mandatum est senescallo libertatis Kilkenniaz, Teste ut
supra.

IE“ the Irish Close Roll of 13 Edward III. is the following entry :—

Rex pardonavit Willelmo Outlawe de Kilkennia sectam pacis de feloniis,
ete. 7 Maii.

And in the Irish Close Roll of the 20 of Edward II., two years after the
events related in our narrative, we find him indebted to Roger Outlawe in
the sum of 1000/,

William Outlawe de Kilkennia cognovit teneri fratri Rogero Outlawe
priori hospitalis Sancti Johannis Jerusalem in 1000/, argenti.

P. 2. Awvtis filium—It is very probable that this is the translation of
an Irish name of the hobgoblin, or familiar, of Dame Alice, The name
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He was a commissioner to inquire into the lands of those who assisted
Edward Bruce, 1320, His son Eustace succeeded him in 1336.

P. 4. Priovatum de Kenles.—Kells was a walled town in the county of
Kilkenny; it was founded by Geoffery Fitz Robert, who obtained the
barony of Kells from Strongbow ; it was made a borough, and received a
charter of incorporation for the health of his soul and that of earl Richard
his lord. In 1193 the same Geoffrey founded here a priory for regular
canons of St. Augustin, and brought the priests from the priory of Bodmin
in Cornwall ; viz. Reginald de Aclond, Hugh le Rous, Alured and Algar, of
whom Reginald was the first prior, and was succeeded by Hugh le Rous,
Alured was first prior of Inisteoge; and Algar, being sent to Rome, be-
came a bishop in Lombardy.

Geoffrey granted considerable possessions to this house, and in due time
the prior was snmmoned to parliament, and became one of the lords
spiritual of the Irish Parliament, and so continued till the dissolution of
monasteries. The barony of Kells was granted to Arnold le Poer for
life ; and on his death it was granted to Walter de Birmingham, nephew
to John earl of Louth, who was summoned to parliament as lord of
Kells in Ossory, and died in 1350 ; his only son, Walter, dying without
issue, his only sister Margaret became his heir, and carried the barony in
fee to the Prestons; her son Christopher Preston became lord of Kells in
Ossory, and was also a peer as lord of Gormanstoun. Robert Preston, her
great-grandson, was allowed precedence of the lord of Slane, as lord of
Kells in Ossory, in 1462. This town is now but a small village, containing
altogether about 1700 inhabitants, chiefly agriculturists. At the dissolution
the priory was granted to James earl of Ormond.

Ib. In partibus de Clomore—There are two places called Clonmore in
the county of Kilkenny, one of which is a parish and a rectory near Carrick
on Suire.

Ib. Stephanus le Pouwer.—He was of a junior branch of the lord
Arnold’s family, and son of another Stephen, who married Margaret,
daughter and heir of Andrew de Birmingham. He held the office of
serjeant or bailiff of the cantred now called the barony of Overk, one of
the baronies or hundreds, as they are termed in the English counties, whose
duty it was to execute the writs and warrants of the seneschal of the
counties palatine and the sheriffs of other counties. In many counties of
Ireland in these early times offices were hereditary.

The branch of the noble family from which Arnold descended was from
Walter le Poer, who was lord of the manor of Dumbratyn and Rathgor-
muck, in the county of Cork, and married Feya, daughter and heir of
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KOTES.

“ Drogheda, Friday next after the feast of St. Blaise, before
Richard duke of York, &ec. 38 Hen. VI. 1459.

¢ Item, prayen the commons — That whereas Sir Thomas Bath, knight,
pretending to be lord of Lowth, whereunto he hath no title of inheritance,
at such time as he was in the realme of England, used such conversation
and ill conduct as caused him to be committed to the prison of Ludgate,
in the city of London, from which prison he was delivered and redeemed,
by the aid, labour, and succour of his brother, Bartholomew Bath, and after
sued our sovereign lord the king for the office of escheater of Ireland, by
which he falsely disseised Sir John Pilkington, knt. to whom and his heirs
the said office was granted by king Henry IV. He accused master John
Stackboll, doctor of each degree, of high treason, who was acquitted, whom
the said Sir Thomas robbed and plundered so much, that the said master
John obtained the pope’s bull to Edmund bishop of Meath, to declare the
said Sir Thomas excommunicate until he restored the said John his goods,
who being disobedient, the bishop at Navan, on a market day, in solemn
procession, excommunicated the said Sir Thomas in obedience to the pope’s
command, and desired that in any town, where the said Sir Thomas should
thereafter come, no baptism or burial should be had or mass sung or said
within three days after his residence there. In which excommunication
the said Sir Thomas remains, continuing in his malicious, inhuman, and
diabolical obstinacy against the church of God. And not yet content
nor satisfied with the intent and gratification of his said malice, caused
certain of his servants to go to the abbey of Navan, where the said
master John was, and violently took him out of the church of our
blessed Lady there and carried him to Wilkinstoun, and there kept him in
prison and eut out his tongue; and, in their estimation, put out his eyes;
after which he was again carried to the said church, and cast before our
blessed Lady, by the grace and mediation and miraculous power of whom
he was restored to his sight and tongue. Whereupon it being considered,
that, if due and severe punishment be not herein made and provided, no man
will fear to offend against the church of God, or the censures of the
ministers thereof, or the laws, liberties, privileges, and immunities thereof,
it was ordained that proclamation be made, that the said Sir Thomas should
appear before the duke of York, on Tuesday next, before the feast of Saint
Patrick next ensuing, and if he shall not appear, to be out of the king’s
protection, and forfeit all his lands to the king. And also it is ordained,
that the said Sir Thomas never shall have place in the said parliament of the
said land, or hold any office therein, by the grant of our sovereign lord.

And proclamation was aceordingly made two several days.”
After this, this nobleman’s name appears described in subsequent statutes

and records as Sir Thomas Bath, late lord of Louth ! ! !
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Occisor fratris, puerorum, vel mulierum,
Ecclesiz sancte violator in igne vel ense,

Aut habitu, eoitu duplex incestus, aut omnis adulter,
Plenius ut doceam jungantur et hiis homicidze,
Perjurus domini, in corpore crismate turpe,
Quis faciens ista peenas ineant graviores,
Tales vel similes Romam vadant, nisi sexus
Obstet femineus, aut debilis aut senis @tas ;
Tunc dispensetur de consilio seniorum,

Puniat ecclesia plus occulto manifestum ;
Dictos qui possunt sine papa solvere solvant ;
(Quidam majorum solvant hos clave suorum.

P. 6. Clamorem et hutesium.—Hue and ery. To raise the hue it was
necessary to have horns. The hue and ery were properly raised upon a
thief, and would have been peculiarly degrading in the case of a bishop.

P. 10. Walterum de Isteleppe—Walter de Istelep was by patent, dated
27 Oect. 1310, appointed escheater of Ireland: his accounts are on the
pipe-roll of 6 Edw. II.and 7 Edw. II. In 1317 he had a grant of Cradorthen
in Kildare, late the estate of John de Boneville, attainted as a felon.
On the 16 Nov. 1317, he was absent in England, and Roger Outlawe, prior of
Kilmainham, was appointed to execute the office of treasurer of Ireland.
In 1322 he in conjunction with Thomas le Boteller had the custody of
the lands &ec. of Gilbert de Clare earl of Gloucester and Hereford, in Ire-
land; viz. the manors of Kilkenny, Callan, Dunfert, Ballycallan, with their
members Ballydowell, Letherden, Clontipered, Newtoun, Old Geripont,
&e. together with a stone house in Kilkenny. In 1334 Fromond le Bruen
alienated the manor of Rabo to Walter de Istelep without license from the
crown. Walter was keeper of the liberty of Kilkenny. In the year
last-mentioned the lands of Walter de Istelep were seised into the king’s
hands ; viz. in Meryong, Dovenathbrok, and Thomeastle, in the county of
Dublin, for the sum of 1332[. 17s. 11d. recovered against him by the king,
in the court of exchequer in England, for divers concealments and improper
allowances in his account as escheater. They were granted to Thomas
Bagod, he rendering their true annual value. (Pipe Foll). In 1326 he
was made treasurer of Ireland (Pat. Roll.) In 1336 he obtained a
charter of peace or acquittal and pardon of all transgressions, except
the death of Englishmen, arson, and adherence to the Scottish enemies.
( Pat. Roll.) Walter de Istelep was an Englishman, and related to
Simon de Istelip, or fsfip, archbishop of Canterbury, perhaps his brother ;
for we find on the Rolls of Parliament the primate’s name spelled Zstelep,
as well as Islip.
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p- 17. There is a good deal of national jealousy exhibited in these trans-
actions. I believe that hordys means dirt.

P. 16. Willelmum de Notyngham.—The Nottingham family were lords
of Thomeastle, now called the Black Rock, in the county of Dublin.
Robert de Nottingham was bailiff of Dublin in 1300, and obtained the
manor of Lucan, by marrying with the heir of John de Hawsted, or
Hausted. These estates passed to John de Bathe, who married Eglantine,
sister and heir of William de Nottingham, son and heir of Robert de
Nottingham. This Robert was mayor of Dublin, 1321, and William was
his son and heir, 1324. His widow, Eglantine, married Robert Bagod, and
was living in 1330.

The first de Nottingham mentioned was a chief justice in 1260. His name
was Alexander de Nottingham. His son and heir, Alexander, obtained the
manor of Nobber, in Meath, from Matilda de Lacy, and left three daughters
his coheirs : Matilda, who married, first, William de Laundres; secondly,
John de Boneville ; and, thirdly, le Boteller ; she levied a fine of
Nobber, 6 Edw. 1. 1277 ; the other daughters were Joan and Margaret.

We find a John de Nottingham, of Dublin, 1327, who had a son, Robert.
A family of the name possessed Ballyowen, in the county of Dublin, temp.
Elizabeth.

P. 17, Insula sanctorum.—Ireland, so commonly called from the number
of pious persons who sought retirement there in the earlier ages of western
Christianity. Messingham's work on the chief Irish Saints is entitled Insula
Sanctorum. According to the Irish antiquaries, Ireland was a holy island
before Christianity, being dedicated to Astarte, the Pheenician goddess of

long voyages.

Ib. Quatuor episcopi, scilicet Fernensis, Darensis, ¥Ymelacensis, et
Lysmorensis—Adam de Northampton was the bishop of Ferns; Walter
le Veele, alias Calf, was bishop of Kildare (Darensis Episc.) ; the bishop
of Emly (afterwards joined to the bishopric of Cashel) was William
Rogheved or Roghead (i. e. rough-head) ; the see of Lismore was occu-
pied by John Leynagh, who succeeded in 1323, and held the see till 1354.
Adam de Northampton was the second Bishop of Ferns of the name;
he succeeded 1312, and died 1346. Richard de Northampton was in-
vested with the temporalities 13 Oct. 1282, and died 1303,

Walter le Veele, or Calf, of Calfstown, was in 1299, chancellor of the
cathedral of Kildare, was elected bishop of Kildare, the same year, and was
consecrated in the church of St. Patrick’s, Dublin, in 1300. He pur-
chased the manor or barony of Norragh, in Kildare, from Geoffrey de
Norragh, while bishop, and died in 1332. John Calf, or Le Veel, son of












G0 ADDITIONAL NOTE,

Blond of Callan, (Le Blond was sometimes called Le W?tite‘), and the
family had considerable estates in Kilkenny and Tipperary in later times
as White. In 1311 Adam le Blound was dead, and Alice had contracted
a new marriage with Richard de Valle (or Wall); in 1324 she was wife
to John le Poer.

The Irish rolls furnish the following entries further illustrative of the
history of Alice Kyteler. In the 3 Edw. II. (1311), we learn that,—
Ricardus de Valle et Alicia uxor ejus, que quondam fuit uxor Ade le
Blound de Callan, dederunt Willielmo Utlawe de Kilkenni® cc. marcas, in
quibus Eustacius le Poer, Thomas de Cantwelle, Ricardus le Poer, milites,
Eymerus Gower, Oliverus Fitz-Willielme, Johannes Coterell, Gilbertus filius
Gilberti, Edmundus le Gras, Willielmus filius Edmundi le Gras, Johannes
filius Simonis Shortals, Rogerus de Wauney, Johannes filius Willielmi de
Western, et Willielmus Kenessey, eisdem Ad@ et Alicie tenebantur; et
etiam cc. libras, in quibus Ricardus de Burgo comes Ultonie, Nigel le
Brun, Guide Cokerel, et Thomas Dolfyn, eisdem Ada et Aliciz tenebantur ;
et lidem Ricardus et Alicia scripta obligatoria per que liberarumt, et at-
tornarunt dictum Willielmum ad dictam pecuniam petendum. Kilkennia,
13 Feb. in Curia hic coram cancellario.

Rot. Pat. 3 & 4 Ed. II.—Willielmus de Carleton, miles, recogmovit
quoddam secriptum datum apud Kilkenniam in erastino Nativitatis 3. Jo-
hannis Bap. an. 3 testificans ipsum teneri Willielmo Utlaw in xI. lib. sterl.
pro denar. et aliis rebus ab eo in Kilk. recept. 21 Martii.

Idem recogn. etiam illud scriptum, testificans teneri dicto Willielmo in
vii. li. iv. 8. x. den. per annum ab eo in Kilkenn. recept.

Idem recogn. etiam aliud seriptum testificans ipsum obligatum esse dicto
Willielmo in lxvi, s, x. den. sterl.

4 Edw. II—Rex concessit Willielmo Outlawe de Kilk. ut non fiat vi-
cecomes, &c. nec ponatur in assisis, &c. 7 Maii.

20 Edw. II.—Willielmus filius Maur. cogno. teneri Willielmo Outlawe
in mille marcis argenti.

Will. fil. Maur. et Will. Outlawe venerunt in cancellario et cognove-
runt pro suo facto quoddam scriptum exhibitum ad irrotulandum, per quod
convenit inter eos quod Maur, fil. et her. dicti Willielmi fil. Maur. despon-
saret Margaretam filiam dicti W. Outlawe quandocunque idem W. O,
hwredes et assign. sui, dicti W. fil. Maur. super eodem maritagio prazmuni-
verunt ; pro quo maritag. idem W. O., heered. et assign. sui, solverent dicto
Willielmo fil. Maur. et ejus assign. centum marc. argenti, solvend. ad di-
versos terminos specificatos, ete. Et ne liceret eidem W. fil. Maur.
quicquam de terris et ten, suis que habuit die dato a prmfatis Maur. et

arg. dum simul vixerunt, quo quomodo alienare unum messuagium et xvi.
acr. terre quas idem W. fil. Maur. tenuit in capite de domo S. Joh. Jeru-
salem in Hibernia in Hamundsboly exceptis, prefate W. fil. M. cogn. se
teneri dicto W. O. in mille mareis argenti, levand. si aliquid contra formam
pradictam alienare. Datum apud Kilk. :
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